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ZMLUVA ¢ J’q/pq
o predaji rafinérskych produktov (dalej v texte iba ,.Kupna zmluva™)
uzatvorend v zmysle § 409 a nasl. zdkona &. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v platnom zneni
Cislo Kiipnej zmluvy: 56360090025

Segment: Verejné obstaravanie
Utinnost Kipnej zmluvy: 12. oktéber 2009 —31. december 2009

I. Zmluvné strany

1. Predavajici: 2. Kupujici
SLOVNAFT, a.s. Cislo Gétu: Ustav $pecidlneho Cislo aétu: 7000167777/8180
171280-0902102073/7500 zdravotnictva a vycviku
Vitie hrdlo 1 1C0O: 31322832 MO SR Lest’ 1CO: 00804932
824 12 Bratislava DIC: 2020372640 962 63 Pliesovce DIC: 2021773644
Slovenska republika IC DPH: SK2020372640 Slovenska republika
. . Ing. Viera Medved'ova . . mjr. Ing. Peter ZUBAJ
Kontaktna osoba: predajca Kontaktna osoba: Vediici oddelenia HM a THC
Kontaktny telefon: PR Kontaktny telefon: 0903 549 196
Kontaktny fax: +421-2-5859 9656 Kontaktny fax: 0960 465 784
Kontaktny c-mail: viera.medvedova@islovnaft.sk Kontaktny e-mail: peter.zubaj/@mil.sk
Spolo¢nost’ zapisana v obchodom registri Okresného sudu Rozpoctova organizécia zriadena Ministerstvom obrany SR dfia
Bratislava I. odd. Sa vlozka 426/B 1. januara 2004
Zastiipena: Zastiipena:
Ing. Dusan Danko Ing. Tomas Griglak brig. gen. MUDr. Pavol MASLIK PhD.
veduci segmentu vedtici segmentu riaditel’
d'alej v texte len ,.Predavajici” dalej v texte len . Kupuyjuci*

spolo¢ne dalej v texte iba ako ..Zmluvné strany™.
I1. Predmet Kiipnej zmluvy, kiipna cena, dodacie podmienky a splatnost’ faktary

1. Predmetom tejto Kupnej zmluvy je zéviizok Predavajiceho previest’ na Kupujiceho viastnicke pravo k tovaru a zavizok Kupujiccho
tovar prevziat’ a zaplatit kiipnu cenu.

2. Kupna cena za tovar bude zohladfovat pripadné zlavy, alebo priplatky k zdkladnej cene Ponukového cennika Predavajoceho
v zmysle platného systému zliav a priplatkov vztahujucich sa na ten druh tovaru, ku ktorému sa prislusné zfavy alebo priplatky
uctujl.

3. Kupna cena sa méze zmenit v dosledku zmeny Zakladnej ceny. a/alebo zmeny v systéme zliav/priplatkov v sulade s L. Castou.
Clankom 2 VOP.

4. Predmetom kiipy je nasledovny tovar pri nasledovnych podmienkach:

DIESEL (Trieda B, D, F) - nafta motorova. kvalita: STN EN 590, kod kombinovanej nomenklatary: 2710 19 41:

MnoZstvo: 14 000 litrov

Balenie v: autocisternach Preddvajuceho

Kipna cena: v zmysle zakladnej ceny Ponukového cennika Predavajuceho v dent dodania / expedicie (ureného v sulade s
1. Castou, Clankom 2, odsckom 2.1 Vscobecnych obchodnych podmienok spolo¢nosti SLOVNAFT. a.s. pre
predaj motorovych paliv. vykurovacich olejov, bitimenov a chemikalii — dalej len .VOP™) tovaru

Parita dodania: CPT - sidlo kupujiceho (USZaV MOSR, 962 63 Le3t — Gardzové dvory Zabava)
Splatnost’: 30 dni odo dila vystavenia faktary
Prevod vlastnictva tovaru: | okamihom sto¢enia tovaru do nadrze Kupujiceho (CPT)

SUPER 95 - automobilovy benzin, kvalita: STN EN 228, kod kombinovanej nomenklatary: 2710 11 43:

Mnozstvo: 18 000 litrov

Balenie v: autocisternach Preddvajiuceho

Kiipna cena: v zmysle zakladnej ceny Ponukového cennika Predavajuceho v deft dodania / expedicie (uréeného v sulade s
L. Castou, Clankom 2. odsekom 2.1 Vieobecnych obchodnych podmienok spolo¢nosti SLOVNAFT. a.s. pre
predaj motorovych paliv, vykurovacich olgjov, bitimenov a chemikalii — dalej len .VOP™) tovaru

Parita dodania: CPT -~ sidlo kupujiceho (USZaV MOSR, 962 63 Leit — GaraZové dvory Zabava)

Splatnost’: 30 dni odo dila vystavenia faktary

Prevod vlastnictva tovaru: okamihom sto¢enia tovaru do nadrze Kupujiiceho (CPT)
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II1. Podmienky odberu tovaru

Zakladom pre uréenie mnoZstva tovaru je objem v litroch prepocitany pri teplote 15°C, merany certifikovanymi prietokomermi na
vydajnych miestach, terminaloch Predévajiceho.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade dodania nafty motorovej DIESEL (Trieda B, D, F) a automobilového benzinu SUPER 95 je
Predavajici na Ziadost Kupujiceho povinny najneskér do 16:00 h prislusného diia oznamit Kupujucemu apravu zékladnych cien,
platnych od 00:00 h nasledujiiceho dia. ato faxom alebo e-mailom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade dodania Leteckého
petroleja JET A-1 a Technického petroleja Predavajuci je povinny najneskor v posledny pracovny defi prislusného kalendéarneho
mesiaca oznamit’ Kupujiicemu tpravu ceny, platnej pocas nasledujuceho kalendarneho mesiaca.

Kupujtci prehlasuje, Ze tovar, ktory nema stanovenu sadzbu spotrebnej dane, nebude pouzity ako pohonna ldtka a ani ako palivo.
Zmluvné strany sa dohodli, Z¢ tovar bude Kupujiicemu dodavany na zéklade odvoldvok definovanych v I. Casti, Clanku 5 VOP.

V pripade, ak sa Kupujlci zaviaze odobrat’ viac ako 500 000 1 motorovych paliv ro¢ne, je povinny vyplnit' Prilohu ¢. 2 - Rozpis
odberného mnozstva. V pripade. ak odbery Kupujiceho v ktoromkol'vek obdobi s niz$ie ako je uvedené v Prilohe ¢. 2, bude sa to
povaZovat’ za poruSenie zmluvy Kupujicim, pricom Predavajici je opravneny mu vyaétovat’ zmluvni pokutu v sulade s . Castou
Clankom 13 VOP. Predavajuci je v takomto pripade zaroven opravneny z dovodu porusenia Kipnej zmluvy Kupujiucim od Kipnej
zmluvy odstipit’ v sulade s I. Castou, Clankom 14, bod 14.3. VOP.

V pripade, ak sa Kupujuci zaviaze podla Kipnej zmluvy odobrat menej ako 500 000 | motorovych paliv roéne a ku diiu ukoncenia
Kuapnej zmluvy z akéhokol'vek dévodu toto mnozstvo neodoberie, Predavajici je opravneny mu vyuétovat’ zmluvna pokutu v sulade
s I. Castou, Clankom 13 VOP. Predavajici je v takomto pripade zarovefi opravneny z dovodu porusenia Kipnej zmluvy Kupujacim
od Kiapnej zmluvy odstapit’ v sulade s 1. Castou, Clankom 14. bod 14.3 VOP.

Pre ucely v¥poctu zmluvnej pokuty bude rozhodujici skutoény objem tovarov podla Clanku I1. tejto Kipnej zmluvy.

IV. Zabezpedenie, kreditny limit, poistenie pohPadavok

Predavajlci pravidelne vyhodnocuje kredibilitu a vysku zaviazkov Kupujiceho, ako aj jeho finanénu stabilitu, aby minimalizoval
riziko narastu vy$ky svojich pohl'addvok voc¢i Kupujicemu po lehote splatnosti. Kupujici berie na vedomie, Ze z uvedeného dévodu
Predavajici stanovuje vietkym svojim zdkaznikom, vratane Kupujiceho, najvyssiu pripustn(i hodnotu miery rizika. ktor( Predavajici
akceptuje vodi zakaznikovi (dalej len Kreditny limit), vyska ktorého sa stanovuje na zaklade rozhodnutia Predavajtuceho.

Kreditny limit Kupujiceho v zmysle 1. Casti, Clanku 4.2. VOP je stanoveny ku ditu podpisu Kipnej zmluvy vo vyske 40 000,- €.
Disponibilny kreditny limit (d’alej len Disponibilny kreditny limit) Kupujiceho predstavuje Kreditny limit uvedeny v bode 2. tohto
Clanku zniZeny o hodnotu neuhradenych faktur, nevyfakturovanych dodavok tovaru a potvrdenych odvolavok. V pripade. ak
odvolavka Kupujiceho presahuje hodnotu Disponibilného kreditného limitu, Preddvajici mé povinnost” dodat’ tovar Kupujicemu len
v pripade, ak Kupujaci vhradi svoje zavédzky v takom rozsahu, aby vySka jeho Disponibilného kreditného limitu postatovala na
pokrytie hodnoty tovaru, na ktory sa jeho odvolavka vztahuje.

V pripade, ak pocas platnosti tejto Kapnej zmluvy déjde k preukdzatelnému zhorSeniu ekonomickej situdcie a platobnej schopnosti
Kupujliceho (najmd, ale nie vyluéne k zhoreniu jeho platobnej discipliny alebo zhorSeniu hospodarskych vysledkov vykazanych v
stivahe a vo vykaze ziskov a strat, existuje redlna hrozba, alebo déjde k vyhlaseniu konkurzu, alebo navrh na vyhlasenie konkurzu bol
zamietnuty pre nedostatok majetku, vstapil do likvidacie, zacCala sa voci nemu exekucia, ktorda mdze ohrozit” podnikatel'skii ¢innost
Kupujuceho alebo jeho platobnu schopnost, Predavajuaci ziska z pristupnych zdrojov informaciu, ze Kupujici méd neuhradené platobné
zavizky voti viacerym subjektom nasvedéujice tomu, Ze mdze vzniknut pre Predavajuceho dovodna obava o tuhrade jeho exitujicich.
alebo potencialnych pohl'adavok vo¢i Kupujucemu), je Predavajici opravneny znizit' alebo plne zrusit® Kreditny limit Kupujiceho.
ktory mu pridelil. Predavajici ma rovnaké pravo aj v pripade, ak sa uvedené skutocnosti tykaji osoby. ktord voc¢i Kupujicemu
vykondva prava ovladajicej osoby tak, ako je tato definovand v prislu§nych ustanoveniach Obchodného zakonnika SR v platnom
zneni. Predavajaci bez zbyto¢ného odkladu informuje pisomne (e-mailom. faxom. alebo doporu¢enym listom) Kupujiuceho o kazdej
zmene Kreditného limitu alebo o jeho zruseni.

Predavajuci je povinny dodat” Kupujicemu tovar len do vy3ky Disponibilného kreditného limitu. Neakceptovanie znizenia. alebo
zru$enia Kreditného limitu zo strany Kupujiceho neznamena automaticky zanik platnosti Kupnej zmluvy. Zmluvné strany su viak
povinné bez zbyto¢ného odkladu vstipit do vzajomnych rokovani za ucelom uzavretia dohody o podmienkach dodania tovaru
Kupujucemu. Pokial’ do 30 dni odo diia zmeny alebo zruSenia Kreditného limitu nedodjde ku vzdjomnej pisomnej dohode Zmluvnych
stran, Predavajici je opravneny okamzite zastavit’ dodavky tovaru Kupujicemu a odstipit’ od tejto Kapnej zmluvy.

Kupujtci berie na vedomie, 7¢ Predavajici je opravneny kedykol'vek pocas platnosti tejto Kipnej zmluvy poZiadat poistoviu. alebo
tretiu osobu vykondvajicu poistenie pohl'adiavok (d’alej len Poistovna) o poskytnutie poistného krytia pre pripadné pohladavky
Predavajiceho vyplyvajuce mu z tejto Kipnej zmluvy. Kupujucei sthlasi s poskytnutim svojich finanénych ukazovatelov. uctovnych a
inych vykazov a dat prislusnej Poist'ovni za Gi¢elom stvisiacim s poistenim pohl'adavok Predavajiuceho z tejto Kipnej zmluvy. pricom
tieto je povinny v pozadovanej lehote predlozit’ Predavajucemu.

Ak Kupujuci neposkytne Predavajucemu nim poZadované informacie a podklady za Gcelom preverenia jeho finanénej situdcie
a platobnej schopnosti v rozsahu, podobe av lehote uréenej Predavajlicim, takéto konanie Kupujiceho sa bude povazovat za
porusenie tejto Kipnej zmluvy s opravnenim Predavajiceho okamZite odstapit’ od tejto Kapnej zmluvy.

Predévajiici ma préava uvedené v bode 7. tohto Clanku aj v pripade. ak mu Kupujuci poskytne nepravdivé. netplné alebo skreslujuce
informacie a podklady.

V. Zavereéné ustanovenia

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vietky zmluvné podmienky, ktoré nie su uvedené v tejto Kipnej zmluve alebo ktorych vyznam
z ustanoveni tejto Kipnej zmluvy dostatoéne nevyplyva alebo o povahe ktorych vznikne spor. sa budi spravovat prislusnymi
ustanoveniami Veobecnych obchodnych podmienok spolo¢nostt SLOVNAFT, a.s. pre predaj motorovych paliv. vykurovacich
olejov, bitimenov a chemikalif (,,VOP*), ktoré tvoria neoddelitel'nt sucast’ tejto Kupnej zmluvy ako jej Priloha ¢. 1. Podpisom tejto
Kiapnej zmluvy Kupujici prehlasuje, Zze sa s tymito VOP vopred riadne oboznamil a sthlasi s ich plnym znenim. Predévajici si
vyhradzuje pravo v pripade nevyhnutnej potreby VOP jednostranne zmenit alebo tplne nahradit’ spésobom v nich uvedenym.
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Kipna zmluva nadobida platnost’ a G¢innost’ ditom podpisu obidvoch Zmluvnych strdn. V pripade, Ze Zmluyné strany nepodpiSu tito
Kapnu zmluvu v rovnaky deri, Kipna zmluva nadobudne platnost™ a i¢innost’ difom podpisu tej Zmluvnej strany. kiord Zmluvu
podpisala neskdr. V pripade, e v zdhlavi Zmluvy je uvedeny neskorsi ditum nadobudnutia U¢innosti, plati tento datum.

Odo dia platnosti a Gi¢innosti tejto Kipnej zmluvy sit Zmluvné strany svojimi prejavmi vole viazané. Zmluvné strany vyhlasuju, ze
tito Kiipnu zmluvu uzatvéraju slobodne a vazne, Ze ich zmluvna volnost nie je obmedzena.

Vztahy Zmluvnych stran, vyplyvajice z tejto Kapnej zmluvy a v tejto Kiipnej zmluve blizSie neupravené, sa budu riadit’ prislusnymi
ustanoveniami VOP, Obchodného zikonnika a d’al3imi vieobecne zavdznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky, a to
v uvedenom poradi.

Jednotlivé ustanovenia kazdého &lanku a odseku tejto Kiapnej zmluvy, ako aj VOP st vymahatelné nezavisle od scba a neplatnost’
ktoréhokolvek z nich nebude mat Ziaden vplyv na platnost’ ostatnych ustanoveni, s vynimkou pripadov, kedy je z dovodu ddleZitosti
povahy alebo inej okolnosti tykajiicej sa takéhoto neplatného ustanovenia zrejmé, Ze dané ustanovenie nemdZe byt oddelené od
ostatnych prisluinych ustanoveni. V pripade, Ze niektoré z takychto ustanoveni bude neplatné, pri¢om jeho neplatnost’ bude sposobena
nicktorou jeho &astou, bude dané ustanovenie platit tak, ako keby bola predmetnd Cast’ vypustend. Ak viak takyto postup nie je
mozny, Zmluvné strany sa zavizuju uskuto¢nit vietky kroky potrebné za tym Ucelom, aby sa dohodli na ustanoveni s podobnym
i¢inkom, ktorym sa neplatné ustanovenie v silade s aplikovatelnym pravnym poriadkom nahradi.

Akékol'vek zmeny tejto Kipnej zmluvy je mozné vykonat vylu¢ne formou pisomnych ocislovanych dodatkov podpisanych oboma
Zmluvnymi stranami.

Kiipna zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, pri¢om kazda Zmluvnd strana dostane jeden rovnopis.

Zmluvné strany prehlasuji, e tito Kipna zmluva nebola uzavretd za nevyhodnych podmienok alebo v tiesni. Ze si Kupnu zmluvu
pregitali, jej obsahu a zneniu porozumeli a na znak suhlasu s jej obsahom ju osoby opravnené konat' v mene Zmluvnych stran
podpisuju.

Priloha & 1: Vieobecné obchodné podmienky spolocnosti SLOVNAFT, as. pre predaj motorovych paliv. vykurovacich olejov,

bitimenov a chemikalii zo dita 23.12.2008 a G¢inné odo diia 1.1.2009

V Bratislave diia 12.10.2009 V Lesti dila 14.10.2009
Predavajuci: Kupujuici:
SLOVNAFT, a.s. ' SLOVNAFT, as. USZV MO SR Lest ]
Ing. Dusan Danko Ing. Tomas Griglak brig. gen. MUDr. Pavol MASLIK PhD.
veduci segmentu veduci segmentu riaditel

Uplnost a primeranost’ poZiadavick preveril dita: 12.10.2009. meno: JUDr. Martin BorZik, LL.M.

N

ISLOVMAFT, a.s.

Vicie hrdlo 1, 824 12 Bratislava




Preambula
.nost’ SLOVNAFT, a.s. vyzniva vo vietkych svojich zmluvnych vzt'ahoch cestu
ciitého a zodpovedného plnenia vietkych svojich zmluvnych povinnosti, pri¢om
.vnaky pristup ofakiva iod svojich zmluvnych partnerov. Cestny a poctivy
hospodirsky styk avzijomna spokojnost’ z uzatvorenych obchodov si pre bu
najvy$Sou prioritou, a prete vzdujme dobrych vzt'ahov a v dobrej viere ustanovuje
tieto Vieobecné obchodné podmienky spoloénosti SLOVNAFT, as. pre predaj
motorovych paliv, vykurovacich olejov, bitimenov a chemikalii:
L Cast
1. Uvodné ustanovenia
Ticto Veobecné obchodné podmienky spoloénosti SLOVNAFT, as. pre predaj
motorovych paliv, vvkurovacich olejov. bitimenov a chemikalii (dalej v texte iba ,VOP™)
upravujii pravne vztahy spolognosti SLOVNAFT, as, Vicie hrdlo 1, 824 12 Bratislava.
1CO: 31 322 832, Spolo¢nost” zapisan v obchodom registri Okresného sidu Bratislava 1,
odd. Sa, vlozka 426/B (d'alej v texte iba Predavajici®) a jej zékaznikov (dalej v texte iba
,Kupujtici a spoloéne s Predavajicim d’alej v texte iba ,,Zmluvné strany™) pri predaji
motorovych paliv, vykurovacich olejov, bitimenov a chemikélii prostrednictvom Kupnej
zmluvy na predaj rafinérskych produktov (dale) vtexte iba .Kipna zmluva®), ktorej
neoddelitelnou sucastou su tieto VOP. Pred tymito VOP maju prednost’ jednotlivé
ustanovenia Kupnej zmluvy, ak ustanovuji inak.
2. Kiipna cena
2.1 Kupna cena tovarov preddvanych Kupujicemu na zaklade Kipnej zmluvy sa sklada
z dvoch zloZiek. Prvi zlozku tvori zakladna cena (dalej v texte a v Kupnej zmluve iba
Zakladna cena”) podla Ponukového cennika Predavajuceho adruhi zlozku tvori
zlava/priplatok uréena v sitlade s platnym systémom zliav/priplatkov vzt ahujicim sa na ten
druh tovaru, ku ktorému sa prislusné zlavy alebo priplatky uétuji. Ponukovy cennik
Predavajuceho s uvedenim Zékladnej ceny je pristupny vietkym zakaznikom
Predavajliceho, a zaroveil sa vzdy zasicla v zmysle ustanoveni Clanku 11, ods. 2 Kipnej
zmluvy. Kupujuei bol oboznameny s tym, Ze vysledna vyika zlavy/priplatku mdze byt
ovplyvnena zmluvnym mnozstvom, platobnymi podmienkami, platobnym rizikom,
dodacimi podmienkami, (zlava/priplatok za vzdialenost’ miesta dodania od najblizsieho
terminalu, zIavou za moznost' prijat’ tovar kedykol'vek pocas celého diia (24 hodin denne),
zZlavouw/priplatkom za mnoZstvo tovaru vjednej dodavke, priplatkami za dodanie
v zeleznicnych cisternach). Kupujuci je opravneny sa informovat’ o podmienkach ich
poskytnutia.
2.2 Interné pravidla Predavajiiceho vzfahujice sa na systém zliav/priplatkov mozu byt
zmenené, o mdze mat’ za nasledok zmenu vy$ky a druhu poskytovanych zliav/priplatkov
k Zakladnej cene. V pripade takejto zmeny je Predavajuci opravneny upravit’
zlavu/priplatok ku Kiipnej cene odo dita, kedy uvedend zmena vstipi do {i¢innosti, pri¢om
Predavajuci je povinny pisomne informovat Kupujiccho o tejto zmene najneskédr 30
kalendérnych dni pred nadobudnutim jej ¢innosti a doruéit’ mu pisomny navrh dodatku ku
Kupnej zmluve.
Ak Kupujici nedoruci Predavajicemu podpisany navrh dodatku v lehote najneskor 10
kalendarnych dni pred jeho navrhovanou uginnostou, ma sa za to, Ze so zmenou Kupne;j
zmluvy nesithlasi. V takomto pripade je Predavajici opravneny od Kiipnej zmluvy odstupit’
v stlade s ¢lankom 14 tychto VOP s uginkami odstiipenia, ktoré nastant v posledny deii
kalendarneho mesiaca, kedy bolo pisomné odstupenie od Kipnej zmluvy dorutené
Kupujucemu.
2.3 Kupujici berie na vedomie, Ze Zakladna cena rafinérskych produktov je priamo zavisla
na aktualnej cene ropy, ropnych produktov, aditiv na medzinarodnych trhoch a kurze
USD/EUR, ako i ponuky a dopytu, zaroveii ich cena je dopredu nepredvidatel'na, a preto
Kupujlici uzndva pravo Predavajiceho ju aktualizovat' (zvy$it alebo znizit). Tato
aktualizacia sa realizuje zmenou Zakladnej ceny Ponukového cennika Predavajiceho.
2.4 V pripade prepravy autocisternami sa Kupujuci zavizuje zaplatit' Predavajicemu kapnu
cenu uréenii Predavajicim, platni v deii dodania tovaru. V pripade prepravy Zeleznicou, sa
Kupujuci zavézuje zaplatit’ Predavajicemu kipnu cenu uréent Predavajacim, platnu v der
expedicie (prijatie Zelezninej cisterny na UNS Bratislava). Kiipna cena sa povazuje za
uhradenu ditom prijatia celej dlznej ¢iastky na udet Predavajiceho. Dett prijatia kipnej
ceny je deii, ked bola platba zaevidovana v a&tovnom systéme Predavajiceho.
2.5 Predavajici vytdtuje Kupujicemu kupnu cenu tovaru fakturou vystavenou na zdklade
dodacieho listu z terminalu (v pripade autocisterny) alebo nakladného listu (v pripade
zclezniénej cisterny), potvideného oprévnenym dopravcom, Kupujicim alebo inou osobou
Kupujiceho, ktora sa preukaze Partnerskou kartou (vid’ Cast II. VOP - Vseobecné
obchodné podmienky vydavania a pouZivania Partnerskych kariet v SR).
3. Platobné podmienky
3.1 Kupujici sa zavizuje zaplatit fakturovani kupnu cenu v lehote splatnosti. Splatnost
faktary zagina dfiom jej vystavenia. Splatnost faktiry bude Specifikovana v Clanku 11
Kupnej zmluvy (tabulka Splatnost’ faktary). V pripade, ak deti splatnosti faktury pripadne
na sobotu, nedelu alebo sviatok, Kupujici je povinny ubradit’ faktaru uz v posledny
predchadzajici pracovny deii.
3.2 Vpripade, ak z Clanku Il Kipnej zmluvy vyplyva, ze kupna cena za tovar bude
hradena Kupujiicim  platbou vopred, Predavajuci zasle Kupujicemu zalohovu faktiru,
ktora nie je faktirou pre ugely DPH. Po prijati celej kapnej ceny pred dodanim tovaru
vystavi Predavajiici faktiru za prijatu platbu vopred v zmysle zdkona o DPH. Po dodani
tovaru vystavi Predavajici Kupujicemu vyuétovaciu faktaru, ktora bude spliiat’ vietky
nalezitosti v zmysle zakona o DPH.
3.3 Zmluvné strany sa dohodli, ze Kupujiici je opravneny bezodkladne, najneskér do 3 dni
od obdrzania faktiry tato faktiru vratit s pisomnym oddvodnenim bez zaplatenia, ak
neobsahuje formalne alebo obsahové naleZitosti vyzadované v stlade s platnym zakonom
o DPH. V takom pripade prestava plynit lehota splatnosti a zagne plynit' nova lehota
splatnosti odo diia vystavenia opravenej faktiry Predavajicim.
3.4 V pripade, ak z oznacenia platby uskutoénenej Kupujicim jednozna¢ne nevyplyva,
ktorti fakturu touto platbou uhradza, bude platba povazovana za Uhradu najskdr splatnej
penalizagnej faktiry a nasledne najskér splatnej dlznej Ciastky.
3.5 Predavajiici a Kupujuci s opravneni Jednostranne zmenit &isla bankového spojenia,
banku, o éom v dostatoénom predstiliu upozornia druhtt Zmluvnu stranu, a zaroved druhi
Zmluvni stranu poziadaju o thradu na nové &islo bankového uétu. Uvedené zmeny nebuda
mat vplyv na splatnost’ faktury.
3.6 Ak bude Kupujiici v omeskani so zaplatenim kipnej ceny alebo jej Casti je Predavajuci
opravneny fakturovat' z dlZnej sumy za kazdy zacaty defi omeskania trok z omeskania vo
vyske jednomesacnej sadzby EUR LIBOR + 8% p.a. platnej v prvy defi mesiaca, kedy
doslo k omeskaniu. Kupujtci je povinny zaplatit' trok z omeskania do 14 kalendarnych dni
odo diia vystavenia faktiry, ktorou mu Predavajici vyuctuje Grok z omeskania. Tym nie je
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dotknuté pravo Predavajuceho odstupit od Kupnej zmluvy podla ¢lanku 14 v Casti 1.

tychto VOP.

3.7 Vpripade, ak sa Kupyjici dostane do omeskania so splnenim si akychkol'vek

finanénych zavazkov vo¢i Predavajicemu je tento opravneny:

o okamzite zadrzat doposial’ nesplnené dodavky tovaru, ato az do dia zaplatenia celej
diznej sumy Predavajicemu, alebo poskytnutia takého zabezpeCenia v prospech
Predavajiiceho, ktoré bude z jeho strany oznacené za prijatelné a dostatoéné bez toho,
aby zastavenie dodavok tovaru znamenalo porusenie Kipnej zmluvy Predavajucim.
alebo zanik prava Predavajiceho okamzite odstupit od tejto Kupnej zmluvy podla
¢lanku 14 v Casti [ tychto VOP a bez toho, aby takéto zastavenie dodavok tovaru
zakladalo akykol'vek narok Kupujiceho na nahradu Skody (skutocnej Skody. alebo
uslého zisku),

o dodat daldi tovar, len ak mu Kupujuci vopred zaplati kapnu cenu kazdej dalsej
objednanej dodavky tovaru (zmena platobnych podmienok vyplyvajucich z Clanku 1.
Kiipnej zmluvy na platbu vopred).

3.8 Ak Predavajuci ziska informaciu, Ze Kupujici je v omeskani so splnenim si platobnych

povinnosti vo¢i niektorému ¢lenovi skupiny MOL (majetkovo prepojené spolo¢nosti. v

ktorvch ma spoloénost MOL Nyrtt. priamu alebo nepriamu majetkowvii Gcast’, alebo v nich

priamo alebo nepriamo vykonava rozhodujici vplyv), ktori si uvedeni na internetovej
stranke www.slovnaft.sk, alebo ktorakol'vek z uvedenych spoloénosti skupiny MOL voci
nemu zastavila dodavky tovaru bude Predavajici opravneny zadrzat' doposial nesplnené
dodavky tovarov az do dna. kedy Kupujuci zaplati vcelom rozsahu pohladavky
ktoréhokolvek ¢lena skupiny MOL bez toho, aby to znamenalo porusenie Kipnej zmluvy
zo strany Predavajuceho, alebo zanik prava Predavajuceho okamzite odstupit od tejto

Kupnej zmluvy podla ¢lanku 14 v Casti I tvchto VOP. a bez toho. aby takéto zastavenie

dodavok tovaru zakladalo akykolvek narok Kupujuceho na nahradu $kody (skutotnej

skody, alebo uslého zisku) vo&i Predavajucemu. Preddvajuci bude povinny dodavat

Kupujiicemu tovar, len ak mu Kupujici vopred zaplati kipnu cenu kaZdej dalie;

objednanej dodavky tovarov (zmena platobnych podmienok vvplyvajucich z Clanku 1L

Kipnej zmluvy na platbu vopred).

3.9 Ak Predavajici ziska informéaciu, ze Kupujuci podal alebo vo¢i nemu bol podany navrh

na vyhlasenie konkurzu, bol na jeho majetok vyhlaseny konkurz, alebo bol navrh na

vyhldsenie konkurzu zamietnuty pre nedostatok majetku. alebo vstipil do likvidacte, alebo
sa vo&i nemu zacala exekiicia, ktord modze ohrozit' jeho podnikatel'sku ¢innost alebo
platobni schopnost’, je Predavajuci opravneny okamzite zastavit dodavky tovaru pre

Kupujiiceho bez toho, aby to znamenalo poruienie Kupnej zmluvy Predavajucim, alebo

zanik prava Predévajuceho okamzite odstiipit’ od tejto Kapnej zmliuvy podia ¢lanku 141

Casti [ tychto VOP a bez toho, aby takéto zastavenie dodavok tovaru zakladalo akykolvek

narok Kupujuceho na nahradu $kody (skutoénej $kody, alebo uslého zisku).

3.10 Predavajiici ma prava uvedené v bode 3.9 aj v pripade, ak sa informdacia o navrhu na

vyhlasenie konkurzu, zamietnutia navrhu na vyhlasenie konkurzu pre nedostatok majetku.

vstupu do likvidacie alebo o zaatej exekucit, ktora méze ohrozit' podnikatel'sku €innost’
alebo platobni schopnost tyka osoby vykonavajicej vo¢i Kupujicemu prava ovladajiicej
osoby tak, ako je tato definovana v prislusnych ustanoveniach Obchodného zakonnika SR

v platnom zneni.

3.11 Predavajuci je v pripade vzniku pohladavok po lehote splatnosti voéi Kupujucemu

opravneny zapocital takéto pohladavky voéi pripadnym svojim zdvazkom voci

Kupujicemu.

3.12 Predavajiici je opravneny vystavit tarchopis - dobropis v stlade s Clankom 1I. Kupnej

zmluvy do 30 kalendarnych dni od ukoncenia Kipnej zmluvy so splatostou 14

kalendarnyveh dni odo dna jeho vystavenia.

313 Vsetky bankové poplatky savisiace zo zaplatenim kupnej ceny a sankcii znasa

Kupujtict.

4. Zabezpelenie

4.1 Kupujuci berie na vedomie, ze bez akejkol'vek samotnej straty obchodne) dévery je pre
Predavajuceho mimoriadne ddlezité, aby bola zabezpecena platobna schopnost’ kazdého z
jeho odberatel'ov a tato nebola ohrozena pocas celej doby platnosti Kipnej zmluvy medzi
Zmluvnymi stranami. Z tohto dévodu Predavajici pravidelne vyhodnocuje kredibilitu a
vviku zavazkov Kupujiceho, ako aj jeho finanénu stabilitu, aby minimalizoval riziko
narastu vy3ky svojich pohl'adavok voci Kupujucemu po lehote splatnosti.
4.2 7 dévodov uvedenych v bode 4.1 Kupujuci suhlasi s pravom Predavajiceho stanovit
Kupujicemu podla svojich internych pravidiel ohodnocovania zakaznikov prisluchajucr
kreditny limit (dalej len Kreditny limit). Kreditny limit jeho vyska. zmena ako aj dosledky
stvisiace s jeho prekrocenim sii upravené v Kupnej zmluve uzavretej s Kupujicim
Predavajuci bude pisomne mformovat’ Kupujuceho o kazdej zmene vysky Kreditneho
limitu, ktory mu bol prideleny.
4.3 Predavajuci je opravneny pozadovat od Kupujuceho kedykolvek pocas platnosti
Kupnej zmluvy, ato aj pred tym, ako dojde k jej uzavretiu zabezpecenie zavizkov
Kupujuceho (zaplatenie kupnej ceny a jej prislusenstva) vyplyvajicich z dodavok tovaru
podl'a Kaipnej zmluvy. O forme, prijatel'nosti a vyske hodnoty zabezpecenia. ktoré navrhne
Kupujlci za téelom zabezpecenia svojich zéviazkov zobchodnych vztahov voci
Kupujucemu rozhoduje Predavajici, pricom preferovanou formou zabezpecenia je najma
bankova zaruka, akreditiv, alebo depozit finanénych prostriedkov v prospech ana ucet
Predavajiceho, zalozné pravo na nehnutelnost. pripadne ina bezpecna a bonitna forma
zabezpedenia uréena na zéklade dohody Zmluvnych stran. Platnost’ zabezpecenia musi byt
015 dni dihsia ako je splatnost posiednej moznej faktiry. V pripade, ak platnost
poskytnutej formy zabezpedenia uplynie pocas doby trvania Kupnej zmluvy. platnost’
Kreditného limitu bude pozastavena pred ukon¢enim platnosti poskytnutej formy
zabezpeéenia po dobu najdlhse; splatnosti faktar a navysenej o 13 kalendarnych dni pred
ukonéenim platnosti poskytnatej formy zabezpecenia.
4.4 Kupujici je povinny v dostatoénom predstihu pred dobou dojednanou na dodanie
tovaru odovzdat’ Predavajicemu doklady preukazujuce, ze zaplatenie Kupnej ceny alebo
jej prisiusenstva bolo zabezpedené sposobom a vo vyske dohodnutej medzi Zmluvnymi
stranami v zmysle bodu 4.3 vydsie. Ak si Kupujuci nesplni tato povinnost, méze
Predavajici do dorugenia nim poZzadovanych dokladov preukazujicich splnenie si tejio
povinnosti Kupujiicim zadrzat doposial nespinené¢ dodavky tovaru objednané Kupujucim
podla uzavretej Kapnej zmluvy bez toho, aby takéto konanie Predavajiceho znamenalo
poruenie Kupnej zmluvy zo strany Predavajuceho, alebo zanik prava Predavajuceho
okamzite odstupit” od tejto Kupnej zmluvy podia ¢lanku 14 v Casti 1. tychto VOP. a bez
toho, aby takéto zastavenie dodavok tovaru zakladalo akykol'vek narok Kupujiiceho na
nahradu gkody (skutoénej Skody. alebo uslého zisku) vo¢i Predavajicemu.

V pripade, ze boli doklady podFa tohto odseku pozadované pred uzavretim Kupnej zmluvy.

Kupujlici je povinny tieto doklady poskytnit’ Predavajicemu v dostatotnom casovom
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2 dohodnutym terminom prvej dodavky, inak je Predavajiici opravneny
cavietic Kupnej zmluvy.
upujuel nezabezpedi zaplatenie kupnej ceny <p6sobom avo vyske poiadovane}
.yucim ani v dodatoénej primeranej lehote urcenel Predavajucim, moze Predavajuci
~upnej zmluvy odstapit’ v silade s ¢lankom 14. v Casti 1. tychto VOP. Predavajuct nie
povinny dodato¢ni primeranti lehotu na poskytnutic dohodnuteho zabezpecenia
coskytnat
1.6 Vpripade, ak Predavajici bude od Kupujiceho vsilade s vySsie uv edenymi
ustanoveniami pozadovat’ zabezpedenie svojich pohladavok voéi Kupujicemu z uzavretej
Kipnej zmluvy, alebo pred uzavretim Kapnej zmluvy a Kupujuei mu pozadované
zabezpedenie nebude vediet poskytnuf, dalsie pinenie Kipnej zmluvy zo strany
Predavajiiceho, alebo uzavretie Kapnej zmluvy 2o strany Predavajiceho bude mozne len za
predpokladu, Ze Kupujtici bude sublasit’ s tym., Ze vietky platby za tovar budl uhradené
pred dodanim tovaru Kupujucemu (platba vopred).
5. Odvolavanie jednotlivych dodavok
5.1 V pripade dodania nafty motorovej DIESEL (Trieda B,D.F), automobilového benzinu
SUPER 95, Leteckého petroleja JET-Al, Technického petroleja, BITUMENOV,
TAZKEHO a LAHKEHO VYKUROVACIEHO OLEJA v autocisternach a v Zelezni¢nych
cisternach Predavajici dodd Kupujucemu tovar na zéklade odvolavok Kupujiiceho
(odvolavkou sa na tieto Ugely rozumie objednavka tovaru na zdklade platnej Kupnej
zmluvy, ato v ramei jej mnozstva, dohodnutej jednotkovej ceny a dodacich podmienok)
zaslanych Predavajicemu pisomne, faxom alebo e-mailom. Odvolavka musi obsahovat’
oznadenie Kupujiceho, druh a mnozstvo tovaru, druh dopravy. ditum dodania, danovy
rezim kupovaného tovaru a Specifikdcia miesta podla parity uvedenej v Kipnej zmluve.
V pripade, ak odvolavka nebude obsahovat vsetky ldaje, Predavajici bezodkladne
upozorni Kupujiceho na chyby odvolavky a ak Kupujtci nedorudi opravent odvolavku,
Predavajuci nie je povinny predmet Kupnej zmluvy dodat’.
5.2 V pripade dodania nafty motorovej DIESEL (Trieda B,D.F). automobilového benzinu
SUPER 95, LAHKEHO VYKUROVACIEHO OLEJA v autocisternach je Kupujuci
povinny zasiclat’ odvolavky na jednotlivé miesta dodania Predavajiceho do 11 :00 h dnia,
ktory predchadza ditu pozadovanej expedicie. Ak Preddvajuci pisomne neodmietne plnenie
takejto odvolavky do 14:00 h, je povazovana za akceptovani. Predavajuci je opravneny
odmietnut’ plnenie odvolavky iba v pripade, ak si na to dané zdvazné dovody, spodivajlice
najmi vtom, ze Predavajuci ziska informéciu, Ze Kupujict podal alebo voéi nemu bol
podany navrh na vyhlasenie konkurzu, bol na jeho majetok vyhlaseny konkurz, alebo bol
navrh na vyhlasenie konkurzu zamietnuty pre nedostatok majetku, alebo vstupil do
likvidacie, alebo sa vo¢i nemu zadala exekiicia, ktord méze ohrozit’ jeho podnikatel'sku
¢innost alebo platobnit schopnost’. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Predavajtic nezodpoveda
Kupujicemu za $kody vzniknuté nedodanim tovaru podla ustanoveni tohto odseku.
5.3 V pripade dodania nafty motorovej DIESEL (Trieda B,D,F). automobiloveho benzinu
SUPER 93, v z¢leznicnych cisternach, Predavajici doda Kupujicemu tovar na zaklade
odvolavok Kupujiceho zaslanych Predévajucemu na nasledujiici kalendarny tyzdef
pisomne, faxom alebo e-mailom kazdy piatok do 9:00 h.
54 Vpripade BITUMENOV, TAZKEHO VYKUROVACIEHO OLEJA, lLeteckého
petroleja JET-Al a Technického petroleja je Kupujici povinny zaslat' odvolavky na
nasledujuci kalendamy tyzden Predavajiicemu pisomne (fax, e-mail) najneskor kazdy
piatok do 11:00 h. V nevyhnutnych pripadoch méze Predavajici akceptovat’ upravu
Kupujticeho k uz zaslanej odvolavke najneskdr 36 hodin pred dodanim tovaru.
5.5 V pripade, ze medzi Kupujicim a Predavajucim bola dojednana uhrada kupnej ceny
vopred (zalohova faktara, Clanok I{. Kiipnej zmluvy), bude tovar zaradeny na expediciu
najskér o 48 hodin od zaplatenia kipnej ceny v pracovnych ditoch.
5.6 Ak Kupujuci zasle odvolavku oneskorene, Predavajiei nie je povinny dodrzat” termin
dodania uvedeny vodvolavke anebude sa to povazovat za poruSenie zmiuvny ch
povinnosti Predavajiceho. Preddvajici oneskoreni odvoldvku potvrdi alebo nav rhne iny
termin dodania.
5.7 Predavajuci si vyhradzuje pravo akceptovat’ odvolavku Kupujiceho, ktora mu bola
dorugena, v samostatnych &astiach (postupné akceptovanie odvolavky).
5.8 Pre udely prevzatia nafty motorovej DIESEL (Trieda B,D.F), automobilového benzinu
SUPER 95, a Leteckého petroleja JET-Al pri dolozke FCA adoprave Kupujuceho sa
Predavajici zavizuje vydat Kupujucemu Partnerski kartu, ktora bude slizif na
identifikdciu opravnenej osoby Kupujiiceho. Predévajici je opravneny odmietnut vvdanie
tovaru osobe, ktora nebude opravnenym drzitelom Partnerskej karty a nebude splniat’
vietky podmienky jej pouzivania. Blizsie podmienky vyddvania a pouzivania Parterskej
karty sii uvedené v Casti 1I: tychto VOP.
6. Vieobecné dodacie podmienky
6.1 Predavajuci je povinny Kupujucemu dodat tovar podla dohodnutej parity podla
Incoterms 2000, odovzdat' doklady, ktoré sa na tovar vztahuji 2 umoznit' Kupujucemu
nadobudnit’ vlastnicke pravo k tovaru v silade s Kipnou zmluvou.
6.2 Kupujici alebo nim splnomocnena osoba je povinna prevziat tovar, ktory je zjavne
oznaceny ako dodévka pre Kupujuceho a je dodany v sulade s akceptovanou odvolavkou
(lanok 5 tychto VOP) a je povinnd pri prevzati skontrolovat’ tovar a svojim podpisom
potvrdit’ prevzatie tovaru na nakladnom alebo dodacom liste, ktory obsahuje poradové ¢islo
nakladného alebo dodacicho listu, oznacenie Kupujiceho, druh amnozstvo dodaného
tovaru, termin a miesto dodania, oznadenie dopraveu, resp. ECV autocisterny. Zmluvné
strany sa dohodli, e potvrdenie dodania tovaru nema vplyv na pravo reklamacie
Kupujticeho (¢lanok 9, v Casti 1. tychto VOP), aviak je nevyhnutnou nélezitostou splnenia
vietkych povinnosti Kupujuceho.
6.3 Zmluvné strany sa dohodli, ze skutoéne dodané mnozstvo tovaru je mnozstvo uvedené
na plniacom/vaznom liste (a v pripade mineralncho oleja aj na sprievodnom
administrativnom dokumente).
6.4 Kupujuci nadobuda vlastnicke pravo ktovaru v silade s prislusnym ustanovenim
v Kupnej zmluve pre prisluiny druh tovaru, ktory mu je dodany podla parity Incoterms
2000 dohodnutej v Kupnej zmluve.
6.5 V pripade nafty motorovej DIESEL (Trieda B.D,F), automobilového benzinu SUPER
95, Leteckého petroleja JET-Al a Technického petroleja je Kupujici povinny mnozstvo
tovaru, ktoré méa byt dodané v jednotlivych mesiacoch (Priloha ¢. 2 Kupnej zmluvy)
definovat' do 20. diia prislusného kalendarneho mesiaca na nasledujici mesiac, ak nie je
dlalej ustanovené inak (d'alej len ,,nomingcia™ v prisluinom gramatickom tvare). V pripade
BITUMENOV, TAZKEHO a LAHKEHO VYKUROVACIEHO OLEJA je Kupujuci
opravneny mnoZstvo tovaru, ktory ma byt’ dodany v jednotlivych mesiacoch nominovat do
20. dna prislu$ného kalendérneho mesiaca na nasledujiici mesiac. Predavajuci  si
vyhradzuje pravo potvrdif akceptaciu nomindcie mnoZstva tovaru pisomne alebo faxom.
V pripade nafty motorovej DIESEL (Trieda B.D.F), automobilového benzinu SUPER 95,
Leteckého petroleja JET-A1 a Technického petroleja je Predavajici povinny akceptovat
nominované mnoZstvo tovaru iba v pripade, ak neprevySuje mesaéné mnozstvo

nominované v Prilohe &. 2 Kapnej zmluvy o viac ako 10%. Predavajici nie je povinny
akceptovat nominované mnozstvo tovaru. ak bola tato uprava Predavajiicemu dorucena po
20. dni prislusného kalendarneho mesiaca. Mnozstvo prevySujuce 110 % mnoZstva
nominovaného na prisluiny mesiac v Prilohe ¢.2 Kupnej zmluvy méze byt Kupujiicemu
dodan¢ za predpokladu kapacitnych moznosti Predavajiceho na zaklade osobitej zmluvy.
V pripade chemikalii je Kupujuici opravneny mnoZstvo tovaru nominovat’ az do posledného
dita prislusného kalendarneho mesiaca na nasledujici mesiac.
6.6 Zmluvné strany sa dohodli, ze v pripade ak Predavajiici zisti, ze Kupujici nakipeny
tovar akymkol'vek spdsobom upravil alebo znehodnotil, pricom nadalej ho oznacuje a
deklaruje ako tovar pochadzajuci od Preddvajicecho, hoei po vykonanej lprave alebo
znehodnoteni nevyhovuje kvalite tovaru Predavajuceho podia prisiusnych platnych
préavaych predpisov alebo technickych noriem je Predavajici opravneny ihned’ po takomto
zisteni dodavky akéhokolvek dalSieho tovaru zastavit,, tento Kupujucemu nedodat’ a/alebo
od tejto Kitpnej zmluvy odstapit’ v silade s ¢lankom 14.v Casti I. tychto VOP.
7. Dodacie podmienky — dodanie v Zelezni¢nej cisterne

7.1 V pripade prepravy Zelezniénymi cisternami Predavajuceho je Kupujiici povinny vozeit
wlozit' a podat’ na spatna prepravu v lehote 48 hodin od momentu prichodu vezia do
selezniCnej stanice urdenia. Rozhodujiicim pre urenie Casu prichodu je odtlacok petiatky
zeleznicnej stanice uréenia na nakladnom liste pre lozeny vozen. Rozhodujiicim pre urcenie
gasu odchodu je odtlagok peciatky odosielajiicej zelezni¢nej stanice na nakladnom liste pre
prazdny vozeit. Vzajomné vztahy zeleznice a prijemcu pri pristavovani voziia na vlecku
alebo vykladacie miesto nie su pre posudenie dodrzania lehoty rozhodujuce. Casové uda)e
uvadzané v invch dokladoch (napr. odovzdavkovych a navratovych listoch) nie su pri
reklamaciach pouzitelné.
7.2 Ak Kupujuci riadne a véas nepodé vozeii na spitni prepravu, Predavajuci je opravneny
fakturovat’ Kupujiicemu zmluvnu pokutu za kazdy deii omeskania za vozei vo vyske:

- 60,- € v pripade voziia ur¢eného pre fenol a siru

- 40.- € v pripade voziov na prepravu skvapalnenych plynov

- 30,- € v pripade inych vozitov
7.3 Kupujuci je povinny vystavit sprievodné doklady na prepravu prazdneho vozia
Predavajiceho do Zeleznicnej stanice Bratislava UNS a zaplatit' prepravné za prepravu
tohto voziia podla dodacej podmienky dohodnutej v Kiipnej zmluve.
7.4 Predavajiei je opravaeny fakturovat Kupujicemu vy§sie uvedend zmluvni pokutu. ak
Kupujiici spdsobi zavlecenie vozita, stratu, zni¢enie alebo poskodenie vozna. a to za kazdy
dett omeskania az do dia doruéenia pisomného oznamenia o vzniku uvedenej skutotnosti
doru¢eného Predavajicemu. Oznamenie musi obsahovat  identifikaciu zdkaznika. Cislo
selezniénej cisterny, ddtum vzniku udalosti, popis vzniknutej udalosti a miesto. kde sa
uvedena Zelezni&na cisterna nachadza.

8. Dodanie v reZime pozastavenia dane a oslobodenia od dane
8.1 Ak je Kupujuci registrovany ako dartovy sklad alebo uzivatel'sky podnik, Kupujuci je
povinny potvrdit prevzatie tovaru na zadnej strane spricvodného administrativneho
dokumentu (SAD) atento nasledne doru¢it’ prislugnému colnému tradu, ktory potvrdi
prevzatie tovaru Kupujicim. Kupujuci je povinny vykonat' vietky dostupné kroky veduce k
bezodkladnému potvrdeniu a doruéeniu treticho dielu SAD Predavajicemu najneskor do 6.
kalendarneho diia po odoslani tovaru od Predavajuceho. Po tomto termine je opravneny
Predavajuci zadrzat doposial’ nesplnené dodavky tovarov az do dorucenia tretieho dictu
SAD.
82 Pri dodani tovaru je Kupujiici povinny bezodkladne doruéit potvrdeny dodaci hist
Predavajucemu. a to aj v pripade, pokial prepravu v mene Kupujiceho vykonava poverena
tretia osoba.
8.3 Ak Kupujuci z dévodov na jeho strane nedoru¢i Predavajucemu potvrdeny dodaci list
bezodkladne alebo nedoru¢i Predavajicemu potvrdeny sprievodny administrativny
dokument bezodkladne najneskor viak do 15. dina mesiaca nasledujiiceho po kalendarnom
mesiaci. vktorom tovar prevzal, zodpoveda za akikolvek ujmu alebo $kodu vzniknuta
Predavajucemu nesplnenim si vy$sie uvedenej povinnosti (najmé zaplatenie spotrebnej
dane. DPH alebo zaplatenie akychkolvek suvisiacich nedoplatkov  alebo
pokat). Predivajuci je opravneny pozadovat’ nahradu takto vzniknutej ujmy alebo Skody
a Kupujuci je povinny ju zaplatit’.
9. Zodpovednost’ za vady, reklamicie
9.1 Kupujici alebo nim splnomocneny dopravea je povinny skontrolovat tovar ihned’ pri
jeho dodani alebo prevzati. Zjavné vady tovaru je Kupujuci povinny u Predavajiiceho
reklamovat okamzite pri prevzati.
9.2 Predavajuci nezodpoveda za vady ktoré boli spésobené po prechode nebezpecenstva
skody na tovare a nespdsobil ich Predavajuci alebo osoby, pomocou ktorych Predavajuci
plnil svoj zavazok.
9.3 Kupujuci je povinny vady tovaru reklamovat u Predavajuceho podla postupu
uvedeného v dokumente “Reklamaény poriadok spolo¢nosti SLOVNAFT, as. vztahujici
sa na predaj motorovych paliv, vykurovacich olejov, bitimenov, chemikalii a LPG™ ato
najma formou pisomného zapisu o reklamacii, v ktorom popise vady tovaru, naroky a
navrhovany postup vysporiadania reklamacie Kupujiiceho. Reklamacny list musi byt
dolozeny listinami preukazujticimi zodpovednost’ Predavajiceho. Reklamacny list obsahuje
najmé: Gdaje o Kupujicom. predmet reklamacie vo¢i comu smeruje; druh a mnozstvo
reklamovaného tovaru: miesto, ¢as a sposob zistenia vady: kopie vietkych dokladoy
su\isiacich s dodé\kou l\tor'i Je reklamoxana a éislo f'ikmr\' Aktua’lm reklamaén)“
lO v )ssm moc

10.1 NepovaZzuje sa za porusenie Kupnej zmluvy. ak ktorakol'vek zo Zmluvnych strin
nemdze plnit svoje zmluvné povinnosti z dovodu prekazky, ktora nastala nezavisle od vole
povinnej strany a brani jej v spineni jej povinnosti, ak nemozno rozumne predpokladat. ze
by povinna strana tito prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala, a ze by v ¢ase
vzniku zavizku tito prekazku predvidala (napr. vojna, celoStatny Strajk, zemetrasenie.
zéplava, poziare, teroristicky dtok, prerusenie dodavok ropy. Zzivelnd pohroma.
nepredpokladané odstavky vyrobnych zariadeni, nepredpokladané a v ¢ase objednania
tovaru v zmysle Kupnej zmluvy vopred neplanované zniZenie alcbo zastavenie vyroby.
atd’). Na ziklade poziadavky druhej Zmluvnej strany. dotknuta strana predlozi doklad
o existencii okolnosti vyluéujiicich zodpovednost/vis maior, ktory vvdaju prisluiné Grady
alebo organizacia zastupujica zaujmy krajiny povodu.
10.2 Pokial’ sa Zmluvné strany pisomne nedohodnit inak. zmluvne dohodnuté terminy sa
predizuji o dobu trvania okolnosti vyluGujicich zodpovednost/vis maior. Ak doba ich
trvania presiahne 30 kalendérnych dni. ktorakolvek zo Zmluvnych stran je opravnena
pisomne odstipit od Kipnej zmluvy bez akychkol'vek negativnych pravnyveh ddsledkov
pre odstupujiocu Zmluvnu stranu,
10.3 Pred ukonéenim Kapnej zmluvy podla odseku 10.2 aza okolnosti uvedenych
v odseku 10.1 budii Zmiuvné strany viest rokovania o moznej zmene v obsahu zmluvy. Ak
takéto rokovania nebudu Uspesne ukoncené do 10 kalendarnych dni, je mozn¢ od Kupnej
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/sluvna strana, ktora poruSuje svoju povinnost, alebo ktora

2 vietky okolnosti ma vedief, Ze porusi svoju povinnost’ zo zmluvného

_ ©.vinna oznamit' pisomne druhej strane povahu prekazky, ktora brani, alebo

+\ pineni povinnosti, o jej dosledkoch a predpokladanom trvani. Sprava sa musi

- ~ez zbytoéného odkladu po tom, ¢o sa povinna strana o prekazke dozvedela, alebo

~alezite) starostlivosti mohla dozvediet'. Skody vyplyvajiice z neskorého oznamenia

rozbe alebo vzniku vis maior bude niest strana zodpovedna za takéto neskoré
cnamenie

11. MEanlivost’
11.1 Kupujici i Predavajici sa zavizuju, ze vetky udaje a fakty o druhej Zmlavnej strane
a o jej Cinnosti v savislosti s Kipnou zmluvou a jej plnenim. o ktorych sa tato dozvedela
akymkol'vek sposobom, najmi, no nie vyluéne, existenciu a obsah Kipnej zmluvy, bude
povazovat za dovermi informaciu predstavujicu  stcasne obchodné  tajomstvo
Predavajiiceho, ktoré neposkytne tretej strane a nepouzije ich na iny ucel ako na plnenie
tejto Kapnej zmiuvy.
11.2 Povinnost mléanlivosti sa nevztahuje na informécie a skutocnosti, ktoré:
a) s verejne pristupné, alebo ktoré sa bez zavinenia Zmluvnej strany, ktora tieto
ziskala stanil verejne pristupnymi, alebo
b)  boli preukazateIne Predavajucemu alebo Kupujicemu dostupné alcbo zname uz
pred nadobudnutim platnosti tejto Kiipnej zmiuvy aneboli predmetom Ziadneho
zavizku ml¢anlivosti, alebo
¢)  sa Predavajici alebo Kupujuci dozvedel od tretej strany, ktord nie je povinna
zachovat' mléanlivost’ voéi druhej Zmluvnej strane, alebo
d) sa maji spristupnif aposkymuf vzmysle vicobecne zavaznych pravnych
predpisov, nariadeni burzy cennych papierov alebo vyziadania opravnenych
organov v rozsahu uréenom platnymi vieobecne zaviznymi pravnymi predpismi,
¢) sa majo poskytni auditorom, pravnym, dafovym a finanénym poradcom,
poistovniam alebo subjektom  poskytujicim  sluzby spojené s poistenim
pohl'adavok.
11.3 Ukon&enie tejto Kiipnej zmluvy z akéhokol'vek dévodu nema vplyv na vyssie uvedenc
povinnosti uchovania dovernych informacii, ktora zostava v platnosti aj pre pripad
ukonéenia platnosti a uéinnosti tejto Kupnej zmluvy z akéhokol'vek dovodu.
12. Komunikacia
12.1 Zmluvné strany sa dohodli na tom, Ze za iCelom plnenia Kiipnej zmluvy budu
kontaktnymi osobami osoby uvedené v Clanku I. Kapnej zmluvy.
12.2 Zmluvné strany sa zavazuji, Ze sa budi bezodkladne vzijomne informovat o vietkych
délezitych skutoénostiach tykajucich sa oblasti spravovanych touto Kupnou zmluvou a o
okolnostiach, ktoré by mohli spasobit’ ohrozenie pinenia z Kipnej zmluvy.
12.3 Zmluvné strany sa dohodli, ze pisomné oznamenia, listiny alebo iné pisomnosti uréené
a adresované drubej Zmluvnej strane sa jej budi dorucovatl osobne, e-mailom alebo
doporugenou postou na adresu jej sidla zapisani v obchodnom alebo inom registri. Ak si
druba Zmluvna strana, ktorej je pisomnost urdend, tito pisomnost’ nevvzdvihne do 3
kalendarnych dni od jej uloZenia na postc, povaZuje sa posledny kalendarny def tejto
lehoty za deii dorudenia, aj ked' sa o tom druhid Zmluvna strana nedozvedela, V pripade
zmeny adresy alebo inej relevantnej informécie sa Zmluvna strana zavizuje bez
zbytoéného odkladu, tito zmenu pisomne ozndmif druhej Zmluvnej strane. Pisomné
oznamenie zmeny adresy je spinené aj doru¢enim informacie o zmene prostrednictvom
telefaxu alebo elektronickej posty.
12.4 Zmena v registraénych adajoch spolo¢nosti, obzviast zmena sidla, zmena konatel'a,
vratane zmeny spolognosti zodpovednej za zhotovenie a realizdciu Kupnej zmiuvy alebo
zmena tdajov o kontaktnych osobach sa nepovazuji za okolnosti meniace Kupnu zmluvu.
V zavislosti od okolnosti tieto zmeny budii oznamené dotknutou ZmJuvnou stranou druhej
Zmluvnej strane pisomne 10 kalendarnych dni vopred alebo do 10 kalendarych dni po
registracii zmeny.
12.5 Zmluvné strany sa dohodli, ze zmena Statitu Kupujiceho z hladiska zdkona
o spotrebnej dani z mineraineho oleja je podstatnou zmenou Kipnej zmluvy a Kupujuci je
povinny informovat’ o tejto zmene Predavajuceho bezprostredne po zarcgistrovani tejto
zmeny.
13. Sankcie
13.1 Dodanim sa podla tejto Kapnej zmluvy rozumie stav, ked tovar je pripraveny na
uréenom mieste dodania podla akceptovanej odvolavky Kupujuceho aparity dodama
uvedenej v Kapnej zmluve.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade nafty motorovej DIESEL (Trieda B.D.F),
automobilového benzinu SUPER 95, Leteckého petroleja JET-Al, Technického petroleja a
chemikalii sa mnozstvo tovaru dohodnuté v Kupnej zmluve povaZuje za riadne dodané
s toleranciou  * 10%. z celkového dohodnutého mnozstva. V pripade
BITUMENOV. TAZKEHO a CAHKEHO VYKUROVACIEHO OLEJA sa povaZuje za
riadne dodané s toleranciou + 15%.
13.2 Nedodanim sa podra tejto Kipnej zmluvy rozumie stav, ked' tovar nie je pripraveny
na uréenom mieste dodania podia akceptovanej odvolavky Kupujiiceho. Predavajuct sa
zaviizuje upozornit Kupujiceho na akukol'vek prekazku braniacu plneniu jeho povinnosti
vyplyvajtcich zKiipnej zmluvy, napriklad informacia o zdrzani vydaja tovaru, jeho
Gplnom preruseni, alebo o zmenach miest dodania. Kupujiici bude upozorneny telefonicky,
nasledne mailom, bezodkladne, ako sa o nej Predavajici dozvedel. Sudasne Predavajici
zabezpedi dodanie tovaru v rovnakej kvalite na nhradnom mieste dodania. Kupujici je
povinny  bezodkladne telefonicky, ndsledne mailom alebo faxom informovat
Predavajiceho o akejkol'vek prekazke braniacej plneniu jeho povinnosti, napriklad
nepripravenost’ miesta dodania, porucha na nddrzi apod. Kupujici a Predavajuci sa
nasledne dohodni na d'alsom postupe.
13.3 Neodobratim sa podla tejto Kupnej zmluvy rozumie stav, ked Kupujuci v dobe
trvania Kipnej zmluvy neodoberie tovar v dohodnutom mnozstve podla Kipnej zmluvy aj
napriek tomu, ze Pred4vajuci bol pripraveny dodat’ tovar. alebo pripravil tovar na dodanie v
dohodnutych miestach dodania.
134 Ak Zmluvné strany nespinia svoj zavazok odobrat/dodat’ v Clanku II. odseku 4.
Kipnej zmluvy dohodnuté celkové mmnozstvo tovaru, je kazda zo Zmluvnych stran
opravnena po ukonéeni Kipnej zmluvy alebo prislusncho ¢asového obdobia roka, pre ktoré
bolo toto celkové mnozstvo dohodnuté fakturovat druhej Zmtuvnej strane zmluvni pokutu,
Zmluvna pokuta bude splatné do 14 kalendamych dni odo diia vystavenia faktiry. Zmluvna
pokuta pre naftu motorova DIESEL (Trieda B,D.F) a automobilovy benzin SUPER 95
je 18.- €/1000 litrov (slovom osemnast’ eur za kazdych tisic litrov). pre Letecky petrolej
JET-Al je 13.- €/1000 litrov (slovom trinast’ eur za kazdych tisic litrov) a pre Technicky
petrolej  je 5,-€/1000 litrov  (slovom  pat eur za kazdych tisic litrov)
neodobratého/nedodaného tovaru. Zmluvna pokuta pre BITUMENY je 18.- €it(slovom
osemnast eur za kazdi tonu) a pre TAZKY VYKUROVACI OLEJ je 5,-€/t (slovom pat
eur za kazdii tonu) neodobratého/nedodaného tovaru. Zmluyna pokuta pre Chemikalie pre

tovary udavané v tonach je 18€/t (slovom osemndst eur za kazdi tonu) neodobratého

tovaru a pre tovary uddvané v litroch 16.- €/1000 1 (slovom Sestnast’ eur za kazdych tisic

litrov) neodobratého tovaru.

13.5 Zmluvna pokuta nebude tétovana v pripade, ak dojde k niektorej z udalosti uv edenych

v Casti L. ¢lanku 10, odsek 10.1 tychto VOP.

13.6 V pripade, ze predmetom sankeii bude viac tovarov podla Kupnej zmluvy, bude kazda

sankcia Predavajiicim vyaétovana a Kupujicim zaplatena oddelene od ostatnych.

13.7 V pripade, ze poverené osoby Kupujiceho v sivislosti s Kupnou zmluvou vykonavaju

¢innosti v objektoch alebo na zariadeniach Predavajiceho si povinné dodrziavat

legislativne poziadavky azasady vyplyvajuce z internych predpisov Predavajiceho.
sktorymi boli oboznamené (su k dispozicii na internetovej stranke www.slovnaft.sk)

v oblasti bezpeénosti ochrany zdravia pri praci, ochrany pred poziarmi, ochrany zivotného

prostredia, majetku a kvality produktu. V pripade, ze déjde k poruseniu uvedenych

pravidiel, bude voci nim mozné zo strany Predavajuceho uplatnenie sankeii, ktoré su

k dispozicii na internetovej stranke www slovnaft.sk.

14. Ukonéenie Kapnej zmluvy

14.1 Kapnu zmluvu je moZné ukongit' pisomnou dohodou Zmluvnych stran podpisanou

opravnenymi zastupcami oboch Zmluvnych stran za podmienok v nej uvedenych.

14.2 Predavajuci a Kupujiici su opravneni odstipit od Kupnej zmluvy ako pri podstatnom

poruseni Kipnej zmluvy, pricom Kipna zmluva zanika diiom dorucenia pisomného

odstupujuiceho prejavu druhej Zmluvnej strane, a to bez akejkol'vek povinnosti na nahradu
skody Zmluvnej strane, ktorej je odstupenie adresované, ak:

a) Kupujiici a Predavajuci a/alebo osoba konajlica v jeho mene, alebo v jeho zastupent,
zésadne porusi podmienky Etického kodexu Skupiny SLOVNAFT (k dispozicit na
www slovnaft sk), alebo

b) Kupujuci alebo Predavajuci porusi svoju povinnost’ zachovavat’ ml¢anlivost. ku
ktorej sa zaviazal v Kiipnej zmluve. alebo

c) z dévodu vis maior podla ¢lanku 10, bod 10.2 a 10.3 v Casti [ tychto VOP.

14.3 Predavajiici je opravneny odstupit od Kupnej zmluvy ako pri podstatnom

poruseni Kipnej zmluvy, pricom Kipna zmluva zanika diom dorugenia odstupujuceho

prejavu Kupujiicemu, a to bez akejkol'vek povinnosti na nahradu skody vo¢i Kupujucemu

v nasledovnych pripadoch:

a) dbjde k naplneniu podmienky uvedenej v ¢lanku 2, bod 2.2 tychto VOP. alebo

by  déjde k naplneniu podmienky uvedenej v ¢lanku 3. body 3.6. 3.7.38 a3.9 tvehto
VOP, alebo

c) ddjde k naplneniu podmienky uvedenej v ¢lanku 4, body 4.3 a 4.4 tvchto VOP alebo

d)  dojde k naplneniu podmienky uvedenej v ¢lanku 6, bod 6.6 tychto VOP. alebo

e) Kupujuci porusi svoje zmluvné povinnosti uvedené v Kipnej zmluve, v jej prilohach
alebo v platnych VOP, alebo

) Kupujuci nesthlasi s novym znenim VOP, alebo

2) Kupujiici je platobne neschopny, podal aiebo vodi nemu bol podany nivrh na
vyhlasenie konkurzu, bol na jeho majetok vyhiaseny konkurz, alebo bol navrh na
jeho vyhlasenie zamietnuty pre nedostatok majetku, alebo vstapil do likvidacie.
alebo sa vo&i nemu za¢ala exekucia. ktora méze ohrozit jeho podnikatel'ska ¢innost’
alebo platobni schopnost’,

h)  Kupujici poskodi dobré meno alebo podnikatel'ski ddvervhodnost Predavajuceho.

14.4 V pripade ukonéenia Kipnej zmluvy z akéhokol'vek dovodu (dohoda. odstupenie) tato

skutoénost nezbavuje Zmluwné strany vzajomne si vyrovnat vietky pohladavky a zavizky.

ktoré im vznikli do dia ukonéenia Kipnej zmluvy.
15. Prevoditel’nost’

Predavajuci je opravneny postupit/previest’ Kupnu zmluvu, alebo jej €ast’, ako aj jednotlivé

prava a povinnosti vyplyvajiice ztejto Kipnej zmluvy na tretiu osobu (osoba uvedena

v Casti 1. ¢lanku 3, odsek 3.8 VOP) s tvm, Ze je povinny toto pisomne vopred oznamit

Kupujicemu, Podpisom Kupnej zmluvy Kupupici dava svoj neodvolatelny sthlas

s takymto postipenim/ prevodom.

11. Cast’ - Vieobecné obchodné podmienky
vydavania a pouZivania Partnerskych kariet v SR
1. Uvodné ustanovenia

Tato ¢ast Vieobecnych obchodnych podmienok spolocnosti SLOVNAFT, ass. pre predaj

motorovych paliv, vykurovacich olejov, bitimenov a chemikalii bude upravoy at pravidia

pouzivania Partnerskych kariet vydanych Preddvajicim pre Kupujiiceho v zmysle Kupne)
zmluvy. plnenych do autocisterny, a teda bude sa vztahovat len pre tych Kupujacich. ktori

si zabezpedujii prepravu tovaru viastnym sposobom na dolozke FCA podla Incoterms 2000

na terminaloch Predavajiceho - Bratislava. Kl'acany alebo Kapusany

2. Pojmy

Pre [1. dast’ VOP budu platit nasledovné pojmy:

21 Partnerska karta - karta vvdana Predavajicim Kupujicemu. ktord sluzi na
prevzatie tovaru — nafty motorovej DIESEL (Trieda B.D.F), automobilového
benzinu SUPER 95 a Leteckého petroleja JET-Al (dalej len _motorove paliva™)
definovaného v Kipnej zmluve.

Karta vodifa — karta vydana Predavajucim Opravnenej osobe, ktord slizi na
automaticki identifikaciu vodica Predavajicim.

22  Predajna objednivka — suhrn informacii vytvoreny na zaklade odvolavky zaslangj

Kupujicim Predavajocemu v sdlade s Kipnou zmluvou. Predajna objednavka

obsahuje tieto udaje: nazov a mnozstvo motorovych paliv uréenych na odber pre

Kupujaceho, dobu platnosti predajnej objednavky. Eislo predajnej objednavky. nazov

miesta dodania — terminalu Predavajiceho.

Cislo predajnej objednivky — unikatne ¢islo vygenerované informacnym

systémom Predavajiceho a zaznamenané v tomto informacnom systéme, pod ktorym

sa vydava tovar - motorové paliva.

24  Opravoeni osoba - osoba, ktora sa preukaze Predavajicemu pri preberani (vvdaji)
motorovych paliv pinenych do autocisterien. v terminaloch Predavajiceho platnou
Partnerskou kartou vvdanou Preddvajucim Kupujicemu azada ¢&islo platne;
Predajnej objednavky. Tdto Partnerska karta splnomoctiuje Oprdvnent osobu tako
drzitel'a karty) na prevzatie motorovych paliv uvedenyeh v Predajnej objednavke do
autocisterien na vvdajnych termindloch Predavajiceho, vmene ana ucet
Kupwuceho.

2.5 Neopravnena osoba - kazda osoba, ktora nenapliia definiciu Opravnenej osoby
v zmysle bodu 2.4 tohto ¢lanku v Casti IL. tychto VOP.

2.6  Preberaci protokol — pisomny dokument, v ktorom Kupujici {Statutarny zastupca
Kupujuceho, alebo nim splnomocnena resp. poverend osoba) svojim podpisom
potvrdi prevzatie Partnerskych kariet identifikovanych jedineénym ¢islom uvedenym
na kazdej Partnerskej karte.

[ &)
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-+ a¢1 protokol - pisomny dokument. v ktorom Predavajuci (poverena osoba
...~ ponvrdi vratenie Partnerskvch kariet Kupujicim Predavajucemu.
~ailukovanie Partnerskej karty - zablokovanie Partnerskej karty v informac¢nom
: “redavajiceho, €o znemoziluje prevzatie motorovych paliv Kupujicim od
redavajuceho danou Partnerskou kartou.
Ziadost' o vydanie Partnerskej karty a vydavanie Partnerskej karty a Karty vodica
Kupujuci je povinpy pisomne poziadat Predavajuceho o vydanie Partnerskej
..«riv kariet najneskdr v deii podpisu Kipnej zmluvy. Vo svojej Ziadosti Kupujiici uvedie
aocet pozadovanych Partnerskych kariet a spbsob ich prevzatia (osobne alebo postou).
3.2 Predévajiici vydd Kupujucemu Partnerske karty, v poéte o ktory pisomne poziadal
Kupujuci a tieto odovzda spdsobom, ktory Kupujici uvedie vo svojej ziadosti.
3.3 Predavajiici je opravieny aj bez uvedenia dovodu odmietnut’ vydanie Partnerskej karty
Kupujicemu v pripade, ak by tato mala byt zo strany Kupujuceho poskytnuta osobe
(drzitelovi karty), uktorej pa strane Predavajticcho vznikne akakol'vek pochybnost’
siivisiaca s moznym ohrozenim bezpecnosti osdb atebo majetku, alebo invch opravnenych
zaujmov Predavajiceho. O zamietnuti vydania Partnerskej karty takejto osobe astym
stvisiacim zamietnutim vstupu do arealu Predavajiceho bude Kupujuci informovany.
V takomto pripade je Kupujici v pripade potreby opravneny za drzitel'a karty navrhnut'
ina osobu.
3.4 V pripade Partnerskych kariet dorugovanveh postou Predavajiici odosle Partnerské
karty Kupujiicemu doporucenou zasielkou. V pripade odoslania Partnerskych kariet postou
Predavajiici nenesie zodpovednost’ za zdsielku po jej odoslani. Po doruceni Partnerskych
karict Kupujécemu je Kupujuei povinny dorucit Predavajucemu postou alebo osobne
Preberaci protoko! podpisany Kupujucim (v silade s clankom 2 bodom 2.6 v Casti 1L
tychto VOP). Z bezpecnostych dévodov bude Predavajici akceptovat pri preberani
motorovych paliv len Partnerské karty, o ktorych prevzal riadny Preberaci protokol.
3.5 V pripade osobného prevzatia Partnerskych kariet oznami Predavajuci Kupujucemu, ze
Partnerské karty st pripravené na osobné prevzatie. Prevzatic Partnerskych kariet Kupujtci
(Statutarny zastupca Kupujicelio alebo nim splnomocnena resp. poverend osoba) potvrdi
podpisanim Preberacieho protokolu.
3.6 Predavajoci vyda Kupujucemu nova Partnersk kartu, ako nahradu za strateni.
odeudzent alebo poskodent Partnerski kartu, ak:
3.6.1 Kupujuci pisomne poZiadal o vydanie novej Partnerskej karty, z dovodov uvedenych
v ¢lankom 5 bod 5.1. alebo 4.3. v Casti 1. tychto VOP a zéroveit
3.6.2 Kupujici uhradil Predavajicemu zmluvnu pokutu za vydanie novej Partnerskej karty
v silade s élankom 5 bod 5.4 v Casti I1. tychto VOP.
3.7 Predavajiici doruéi nové Partnerské karty Kupujiicemu v éo najkratsom moznom Case,
najneskér viak do 14 kalendarnych dni od doru¢enia pisomnej Ziadosti Kupujtceho
v pripade splnenia podmienok uvedenych v odseku 3.5 tohto ¢lanku.
3.8 Predavajioci vyda Opravnenej osobe Kartu vodi¢a na ktoromkolvek termindly
Predavajuceho.

4. Pouiivanie Partnerskych kariet

4.1 Kupujici je opravneny poskytniit’ Partnerské karty nim uréenym drzitelom kariet ~
Opravnenym osobam. Kupujici je povinny zabezpetit véasné odovzdanie Partnerskych
kariet Opravnenym osobam. Kupujuci je povinny chranit Partnerské karty pred
poskodenim, odcudzenim, stratou a zni¢enim, ako aj neopravnenym pouzitim.
4.2 Osoba, ktora sa preukaze Preddvajicemu pri preberani motorovych paliv plnenvch do
autocisterny platnou Partnerskou kartou vydanou Predavajiicim Kupujicemu (t. j. drZitel
karty — Opravnend osoba) azadd cislo platnej Predajnej objednavky je splnomocnena
Kupujiicim na prevzatie motorovych paliv uvedenych v tejto Predajnej objednavke.
Predavajici nie je povinny preverovat’ vzfah tejto osoby ku Kupujicemu ani to, éi drzi
Partnerskti kartu opravnene. Zarovei na prevzatie motorovych paliv plnenych do
autocisterny je potrebné, aby Opravnena osoba mala na vstupe do prislusného terminalu
Predavajiiceho vybavenu kartu vodica, opravnenie na vstup do termindlu Predavajuceho
avozidlo — autocisterna splitala poziadavky Eurépskej dohody o medzindrodnej cestnej
preprave nebezpecnych veci (ADR) v platnom zneni.
4.3 Predavajuci je povinny oznamit Kupujicemu ¢islo Predajnej objednavky (e-mailom,
faxom alebo SMS spravou) najneskdr do 16:00 h dita, ktory predchadza diu dodania
(datum plnenia/deri expedicie).

5, Zablokovanie, vydanie novych Partnerskych kariet
5.1 Kupujuci je povinny Predavajuceho bez zbytocného odkladu informovat o strate alebo
odcudzeni Partnerskej karty na telefonnom ¢isle +421-2-58597609 pristupnom dvadsat styri
hodin denne a Ziadat' jej zablokovanie. Kupujici je povinny nasledne do 2 pracovnych dni
dorugit’ Predavajicemu pisomna Zziadost o zablokovanie Partnerskej karty. Kazda Ziadost’
o zablokovanie Partnerskej karty musi obsahovat’ nasledovne udaje: meno osoby
pozadujiicej zablokovanie karty, telefonicky kontakt na osobu pozadujicu zablokovanie
karty, obchodné meno Kupujiceho, ¢islo Partnerskej karty, ktord ma byt zablokovand,
dovod ziadosti. Sucasne je Kupujici opravneny pisomne poziadat Predavajiceho
o vydanie novej Partnerskej karty. Predavajici zabezpedi zablokovanie Partnerskej karty vo
svojom informaénom systéme do dvoch hodin od prijatia Ziadosti (telefonickej) 0 jej
zablokovanie.
5.2 Predavajiici nenesie ziadnu zodpovednost za skodu, ktord vznikla Kupujicemu
v dasledku straty alebo odcudzenia Partnerskej karty az do jej zablokovania v zmysle bodu
5.1 tohto &lanku v Casti 11 tychto VOP alebo nedbanlivym pouZivanim Partnerskych kariet
Kupujiicim. Kupujuci je zodpovedny za vietky &kody spésobené Predavajucemu Zneuzitim,
stratou alebo odcudzenim jemu vydanych Partnerskych kariet.
5.3 Poskodenit Partnerski kartu je Kupujuci povinny dorugif Predavajiicemu. Sucasne je
opravneny pisomne poZiadat’ o vydanic novej Partnerskej karty. Predavajici nenesie Ziadnu
zodpovednost’ za poskodenie Partnerskych kariet. Kupujuci je zodpovedny za iniciovanie
vymeny poskodenej Partnerskej karty u Predavajuceho.
5.4 Kupujici je povinny ubradit’ za vydanie kazdej novej Partnerskej karty (nahradnej za
stratent, odcudzenii alebo pogkodenu) zmluvnd pokutu vo vyike 15,- € (bez DPH) na
ziklade vystavenej faktury. Povinnost Kupujiceho uhradit’ zmluvnd pokutu je splnena
pripisanim stanovenej sumy na téet Predévajiiceho.
5.5 Predavajici ma pravo zablokovat Partnerske karty vydané Kupujiicemu:
5.5.1 ak nastand skutoénosti, ktoré Predavajiceho opraviiuji odstipit’ od Kupnej zmbuvy
podla ¢lanku 14 v Casti . tychto VOP, alebo podl'a Kipne) zmluvy,
5.5.2 ak Kupujici pouziva Partnerskd kartu v rozpore s touto ¢astou VOP alebo inak
porusuje ticto VOP,
5.5.3 ak doglo k ukongeniu Kipnej zmluvy z akéhokol'vek dovodu:
554 ak nastali skutocnosti pre odmietnutie vydania Partnerskej karty podla bodu 3.3
glanku 3. v Casti I1. tychto VOP;
5.5.5 z ddvodov uvedenych v bode 5.1. tohto ¢lanku v Casti I tychto VOP.

Predavajlci nenesie ziadnu zodpovednost za gkodu (skutoéna $koda. usly zisk). ktoré
vzniknt Kupujucemu z vy$sie uvedenych dévodov.

6. Odmietnutie Partnerskych kariet
6.1 Predavajlici odmietne akceptovat Partnerskq kartu:
6.1.1 ak je poskodena, resp. zariadenie uréené na ¢itanie kariet tito odmietne z dovodu jej
poskodenia;
6.1.2 ak je blokovana z dovodov popisanych v ¢lanku 3 bod 3

7. Vratenie Partnerskych kariet

7.1 Partnerskeé karty su vlastnictvom Predavajiiceho.
7.2 Kupujuei je povinny vratit® Partnersku kartwkarty do siedmich kalendamych dni odo
diia pisomne] vyzvy Predavajiceho. Predavajici je povinny vo vyzve na vrateme
Partnerskej karty/kariet uviest' dovod.
7.3 Kupujici je povinny vratit Partnersku kartu/karty Predavajicemu najneskor do
tridsiatich dni odo dita ukoncenia Kipnej zmluvy uzavretej medzi Predavajucim a
Kupujtcim, ak sa Zmluvné strany nedohodli na d'alsom trvani obchodnych vztahov —t. j.
nakup motorovych paliv na odobratie ktorych boli Partnerské karty vydané.
7.4 Kupujtici je povinny vratit' Partnerské karty Predavajucemu (osobne alebo postovou
zasielkou). V pripade postovej zasielky je povinnost’ Kupujtceho splnena diiom dorucenia
Partnerskych kariet Predavajiicemu (odtlacok peéiatky podatelne SLOVNAFT, as.).
V pripade osobného vratenia Partnerskych kariet Kupujiacim bude Kupujucemu vydany
Odovzdéavaci protokol. V pripade dorucenia Partnerskych kariet postou zasle Predavajici
Kupujticemu Odovzdavaci protokol na poslednt znamu adresu Kupujacebo.
7.5 V pripade, ze Kupujuci nevrati Predavajicemu vietky Partnerské karty, ktoré prevzal
od Predavajiceho na zaklade Preberacicho protokolu, je Predavajiici opravneny vyuctovat
Kupujiicemu za kazda chybajucu Partnerskd kartu zmluvni pokutu vo vyske 15.- €
Predavajuci je opravneny pozadovat aj nahradu skody spdsobend porusenim povinnosti. na
ktort sa vztahuje zmluvna pokuta presahujica dohodnutu zmluval pokutu.

v Casti L. tvehto VOP.

HE Cast’

Ziveretné ustanovenia k L. a 11, Casti VOP
1. Dalsie vzajomné prava a povinnosti neupravené v Kapnej zmluve na predaj rafinérskych
produktov alebo v tychto VOP sa riadia Obchodnym zakonnikom a daldimi vicobecne
zavdznymi pravaymi predpismi Slovenskej republiky. a to v uvedenom poradi.
2. Pripadné spory sa budi snazit obe Zmiuvné strany ricdit vzajomnou dohodou. V
pripade, 7e medzi Zmluvoymi stranami nedéjde k dohode, bude rozhodovat’ sid prislusny
podla sidla odporcu v zmysle zak. ¢. 99/1963 Zb. Ob¢iansky sidny poriadok v zneni
neskorsich predpisov.
3. Predavajuci si vyhradzuje pravo jednostranne zmenit” VOP, alebo ich nahradif novym
znenim. Predavajiici oboznami Kupujuceho so zmenou VOP najneskor v lehote 30 dni pred
diiom uginnosti ich nového znenia.
Odo dita éinnosti novych VOP sa tieto budi vztahovat' na vietky zmluvné vztahy. ktore
im podliehaju a ktoré st v platnosti v ded ich u¢innosti.
Pokial' Kupujuci nesthlasi s novym znenim VOP. je opravneny z tohto dévodu odstipit od
Kupnej zmluvy uzavretej s Predavajiicim, pricom G¢inky odstipenia od Kupne] zmluvy
nastavaji ditom dorucenia pisomného oznamenia o odstapeni od Kupnej zmluvy
Predavajicemu. Kupujici je povinny dorudit’ svoje oznamenie o odstupeni od Kupne]
zmluvy Predavajiicemu na kontaktné idaje uvedené v Kupnej zmluve najneskér do 10 dni
pred ditom, kedy sa nové VOP stanu Geinnymi
Zmena VOP alebo svstému zliav/priplatkov zo strany Predavajicelio sa nepovazuje za
porusenie Kupnej zmluvy zo strany Predavajuceho a neopraviiuje Kupujiceho po dni
Geinnosti ich nového znenia k tomu, aby si prestal riadne a véas plnit’ vietky svoje zav azky,
ktoré boli Kapnou zmluvou dohodnute. vratane tych. ktoré sa na neho budu vztahovat
podfa nového znenia VOP a syst¢mu zliav/priplatkov.
V pripade, ak Kupujiici porusi svoje zavazky z Kapnej zmluvy, vratane tvch. ktore sa na
neho budi vztahovat podla nového znenia VOP a systému zliav/priplatkov. bude sa 1o
povazovat za zavané porusenic Kipnej zmluvy. pricom Predavajici bude opravneny
okamzite od Kupnej zmluvy odstupit’ v zmysle ¢lanku 14 v Casti [ tychto VOP.
4 Nové znenic VOP Predavajuci zverejni aj na svojej internetove) stranke spolu
s uvedenim diia. odkedy tieto vstupia do platnosti a G¢innosti.
5. Tieto VOP su plammé odo dita 23.12.2008 aucinné od 1.1.2009. pricom tvora

neoddelitelnu Prilohu &.1 Kapnej zmluvy uzavretej medzi Predavajicim a Kupujucimi.
V Bratislave 23, 12. 2008
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Predbezn4 finan¢na kontrola bola vykonand podl'a § 9 zékona ¢.502/2001 Z.z. o finan¢nej kontrole
a vnutornom audite a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.
Pripravovana finan¢n4 operacia je :
- v siilade so schvalenym plianom obstardvania a nakupov na rok 2009
- z hPadiska potrieb hospodarna , efektivna a G¢inna

Zistené nedostatky : neboli zistené

V Ledtidia: 14.10.2009 s oo
mjr. Ing. Peter ZUBAJ

Predbezn4 finanéna kontrola bola vykonand podl'a § 9 zékona ¢.502/2001 Z.z. o finanénej kontrole
a vnutornom audite a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.
Pripravovani finanén4 operdcia je v stilade so schvilenym rozpoctom na rok 2009.

Zistené nedostatky : neboli zistené

VEietidia : 14102000 e e
Ing. Jan LUKAC

Predbezna finanéna kontrola bola vykonand podl'a § 9 zakona ¢.502/2001 Z.z. o finan¢nej kontrole
a vnutornom audite a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov.
Proces verejného obstardvania bol v siilade so zdkonom ¢.25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani

v zneni neskors$ich predpisov.
Navrh zmluvy je v silade s vysledkom verejného obstardvania ( prieskumu trhu )

Zistené nedostatky : neboli zistené

V Lesti diia : 14.10.2009 SO
Milan SLAVICEK

Predbezn4 finanna kontrola bola vykonand podl'a § 9 zékona ¢.502/2001 Z.z. o finan¢nej kontrole
a vnutornom audite a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni{ neskorSich predpisov.
Pripravovana finanén4 opericia je v sulade so vieobecne zaviiznymi pravnymi predpismi.

Zistené nedostatky : neboli zistené S

V Lestidna : 14.10.2009 e et G,



Zdigitalizovana zmluva sthlasi s podpisanym origindlom.
Détum: 30.08.2010

Meno pracovnika: Katarina Sykorova

Podpis pracovnik: ;//{ﬂ_\/



